
EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING (EG) NR 298/2008

av den 11 mars 2008

om ändring av förordning (EG) nr 1829/2003 om genetiskt modifierade livsmedel och foder vad gäller
kommissionens genomförandebefogenheter

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen, särskilt artiklarna 37 och 95 samt artikel 152.4 b,

med beaktande av kommissionens förslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

efter att ha hört Regionkommittén,

i enlighet med förfarandet i artikel 251 i fördraget (2), och

av följande skäl:

(1) I Europaparlamentets och rådets förordning (EG)
nr 1829/2003 (3) anges det att vissa åtgärder ska antas i
enlighet med rådets beslut 1999/468/EG av den 28 juni
1999 om de förfaranden som skall tillämpas vid utövan-
det av kommissionens genomförandebefogenheter (4).

(2) Beslut 1999/468/EG har ändrats genom beslut
2006/512/EG genom vilket det infördes ett föreskrivande
förfarande med kontroll för antagande av åtgärder med all-
män räckvidd avsedda att ändra icke väsentliga delar av en
grundläggande rättsakt som antagits i enlighet med förfa-
randet i artikel 251 i fördraget, bland annat genom att
stryka vissa av dessa delar eller komplettera rättsakten med
nya icke väsentliga delar.

(3) I enlighet med Europaparlamentets, rådets och kommissio-
nens uttalande (5) om beslut 2006/512/EG måste redan
gällande rättsakter som antagits i enlighet med förfarandet
i artikel 251 i fördraget anpassas i enlighet med tillämpliga
förfaranden för att det föreskrivande förfarandet med kon-
troll ska vara tillämpligt på dessa rättsakter.

(4) Kommissionen bör ges befogenhet att fastställa om en typ
av livsmedel eller foder omfattas av tillämpningsområdet
för förordning (EG) nr 1829/2003, att sänka tröskelvärdet
för märkning av oavsiktlig eller tekniskt oundviklig före-
komst av material som innehåller, består av eller framställs
av genetiskt modifierade organismer, och för oavsiktlig
eller tekniskt oundviklig förekomst av genetiskt modifierat
material av vilket det gjorts en positiv riskbedömning i livs-
medel och foder samt att besluta om åtgärder avseende
vissa krav om märkning och information som företagare
och storkök omfattas av. Eftersom dessa åtgärder har en
allmän räckvidd och avser att ändra icke väsentliga delar i
förordning (EG) nr 1829/2003, bland annat genom att
komplettera den med nya icke väsentliga delar, måste de
antas i enlighet med det föreskrivande förfarandet med
kontroll i artikel 5a i beslut 1999/468/EG.

(5) Förordning (EG) nr 1829/2003 bör därför ändras i enlig-
het med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Ändringar

Förordning (EG) nr 1829/2003 ska ändras på följande sätt:

1. Artikel 3.2 ska ersättas med följande:

”2. Åtgärder som avser att ändra icke väsentliga delar i
denna förordning genom att komplettera den och avgöra om
en typ av livsmedel omfattas av detta avsnitt ska vid behov
antas i enlighet med det föreskrivande förfarande med kon-
troll som avses i artikel 35.3.”

2. Artikel 12.4 ska ersättas med följande:

”4. Åtgärder som avser att ändra icke väsentliga delar i
denna förordning genom att komplettera den och fastställa
lägre lämpliga tröskelvärden får fastställas, särskilt i fråga om
livsmedel som innehåller eller består av genetiskt modifierade
organismer, eller för att ta hänsyn till framsteg inom veten-
skap och teknik, ska antas i enlighet med det föreskrivande
förfarande med kontroll som avses i artikel 35.3.”

(1) EUT C 161, 13.7.2007, s. 45.
(2) Europaparlamentets yttrande avgivet den 29 november 2007 (ännu ej
offentliggjort i EUT) och rådets beslut av den 3 mars 2008.

(3) EUT L 268, 18.10.2003, s. 1. Förordningen ändrad genom kommis-
sionens förordning (EG) nr 1981/2006 (EUT L 368, 23.12.2006,
s. 99).

(4) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet ändrat genom beslut
2006/512/EG (EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).

(5) EUT C 255, 21.10.2006, s. 1.
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3. Artikel 14 ska ersättas med följande:

”Artikel 14

Genomförandebestämmelser

1. Följande åtgärder får antas av kommissionen:

— Åtgärder som är nödvändiga för att företagare ska kunna
uppfylla de krav som behöriga myndigheter ställer i
enlighet med artikel 12.3.

— Åtgärder som är nödvändiga för att företagare ska kunna
uppfylla märkningskraven i enlighet med artikel 13.

— Särskilda bestämmelser om sådan information som ska
ges till storkök som levererar livsmedel till slutkonsu-
menter. För att kunna beakta de särskilda förhållanden
som råder i storkök får sådana bestämmelser innebära
att de krav som anges i artikel 13.1 e anpassas.

Dessa åtgärder, som är avsedda att ändra icke väsentliga delar
i denna förordning, inbegripet genom att komplettera den,
ska antas i enlighet med det föreskrivande förfarande med
kontroll som avses i artikel 35.3.

2. För att tillgodose en enhetlig tillämpning av artikel 13
får dessutom tillämpningsföreskrifter antas i enlighet med det
föreskrivande förfarande som avses i artikel 35.2.”

4. Artikel 15.2 ska ersättas med följande:

”2. Åtgärder som avser att ändra icke väsentliga delar i
denna förordning genom att komplettera den och avgöra om
en typ av livsmedel omfattas av detta avsnitt ska vid behov
antas i enlighet med det föreskrivande förfarande med kon-
troll som avses i artikel 35.3.”

5. Artikel 24.4 ska ersättas med följande:

”4. Åtgärder som avser att ändra icke väsentliga delar i
denna förordning genom att komplettera den och fastställa
lägre lämpliga tröskelvärden, särskilt i fråga om foder som
innehåller eller består av genetiskt modifierade organismer,
eller för att ta hänsyn till framsteg inom vetenskap och tek-
nik, ska antas i enlighet med det föreskrivande förfarande
med kontroll som avses i artikel 35.3.”

6. Artikel 26 ska ersättas med följande:

”Artikel 26

Genomförandebestämmelser

1. Följande åtgärder får antas av kommissionen:

— Åtgärder som är nödvändiga för att företagare ska kunna
uppfylla de krav som behöriga myndigheter ställer i
enlighet med artikel 24.3.

— Åtgärder som är nödvändiga för att företagare ska kunna
uppfylla märkningskraven i enlighet med artikel 25.

Dessa åtgärder, som är avsedda att ändra icke väsentliga delar
i denna förordning, inbegripet genom att komplettera den,
ska antas i enlighet med det föreskrivande förfarande med
kontroll som avses i artikel 35.3.

2. För att tillgodose en enhetlig tillämpning av artikel 25
kan därutöver detaljerade tillämpningsföreskrifter antas i
enlighet med det föreskrivande förfarande som avses i
artikel 35.2.”

7. I artikel 32 ska femte stycket ersättas med följande:

”Tillämpningsföreskrifter för genomförandet av denna arti-
kel och bilagan får antas i enlighet med det föreskrivande för-
farande som avses i artikel 35.2.

Åtgärder som avser att ändra icke väsentliga delar av denna
förordning och anpassa bilagorna ska antas i enlighet med
det föreskrivande förfarande med kontroll som avses i
artikel 35.3.”

8. Artikel 35.3 ska ersättas med följande:

”3. När det hänvisas till denna punkt ska artikel 5a.1–5a.4
och artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillämpas, med beaktande
av bestämmelserna i artikel 8 i det beslutet.”

9. Artikel 47.3 ska ersättas med följande:

”3. Åtgärder som avser att ändra icke väsentliga delar i
denna förordning genom att komplettera den och sänka de
tröskelvärden som avses i punkt 1, särskilt för genetiskt
modifierade organismer som säljs direkt till slutkonsumen-
ten, ska antas i enlighet med det föreskrivande förfarande
med kontroll som avses i artikel 35.3.”
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Artikel 2

Ikraftträdande

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Strasbourg den 11 mars 2008.

På Europaparlamentets vägnar
H.-G. PÖTTERING
Ordförande

På rådets vägnar
J. LENARČIČ
Ordförande
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